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1. INFORMACION INICIAL

EL BUEN FUNCIONAMIENTO DE LA ESTUFA VENDRA DETERMINADO POR SU
CORRECTA INSTALACION Y USO.

SE RECOMIENDA AL USUARIO QUE LEA ATENTAMENTE ESTE MANUAL Y QUE
SIGA LAS INSTRUCCIONES GENERALES Y LAS PROPIAS DE CADA MODELO.

Debera respetarse en la instalacion del aparato y la instalacién del conducto de humos
todos los reglamentos locales, incluidos los que hagan referencia a normas nacionales

y europeas.

Un aparato mal instalado o con una instalacién de la chimenea defectuosa, puede
originar danos en el aparato y provocar prendimiento del hollin acumulado en las

chimeneas con riesgo de incendio, revoques de humo, etc.

EL FABRICANTE DECLINA TODA RESPONSABILIAD EN LOS DANOS O DETERIOROS
CAUSADOS POR EL EMPLEO DE COMBUSTIBLES NO RECOMENDADOS O POR
MODIFICACIONES NO AUTORIZADAS EFECTUADAS EN EL APARATO O EN LA
INSTALACION.

LA INSTALACION Y REPARACION DEL APARATO ASI COMO EL MANTENIMIENTO
PERIODICO DE SU CHIMENEA, DEBE SER REALIZADO POR PROFESIONALES
CUALIFICADOS.

EL FABRICANTE DECLINA TODA RESPONSABILIDAD EN EL MAL FUNCIONAMIENTO
DEL APARATO CAUSADO POR CUALQUIER MODIFICACION NO AUTORIZADA POR
PARTE DEL USUARIO.

SE RECOMIENDA UTILIZAR UNICAMENTE PIEZAS DE REPUESTO RECOMENDADAS
POR EL FABRICANTE.




2. FICHA TECNICA DEL PRODUCTO
FIRE AIR-70

Aparato insertable de hogar cerrado serie HOGAR 70 de CALEFACCION POR AIRE
fabricada conforme a la norma UNE-EN 13229 en plancha de acero del proveedor
JUAN JOSE GARRIDO SANCHEZ E HIJOS, C.B. de 2-3 mm electrosoldada y acabado
en pintura anticalérica ALPHA- TERM 3277 600 ° 7670 GRIS del proveedor
BERNARDO ECENARRO resistente a elevadas temperaturas.

Se trata de un aparato de calefaccién de funcionamiento intermitente que presenta las
siguientes dimensiones de interior de boca 72 x 50cm. El fondo es de 42,3 cm y
114,7 cm de alto.

El diametro del tubo de salida de humos es de 20 cm conectado a la chimenea por la
parte superior. En la parte superior de la chimenea existen dos conexiones a los tubos
que recogen la salida del aire caliente.

La chimenea presenta cubriendo todo el suelo DOS REJILLAS en hierro fundido del
proveedor FUNDICION LORENA, S.L. que permiten la entrada de aire por la parte
inferior y DOS CAJONES DE CENIZAS EXTRAIBLES para facilitar su limpieza. La
pared frontal del interior de la chimenea viene recubierta con una chapa estriada.

En el suelo de la chimenea aparecen dos turbinas de diametro 12 cm donde se recoge
el aire frio. Estas turbinas propulsadas con corriente eléctrica de 220 V.

Este modelo de chimenea viene con PUERTAS FRONTALES equipadas de cristales
vitroceramicos suministrados por el proveedor KERA GLASS modelo PF-KG/ST 01 que
permiten la vision del fuego y que estan preparados para soportar las altas
temperaturas que se pueden llegar a alcanzar.

El peso de la chimenea es de 132 Kg.
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- SECCION A-A

) ESCALA1:12
Ensayo Valores
Tiro medio 12,1 Pa
Caudal masico de humos 65 g/s
Temperatura de los gases medio 285 °C
Intervalo de recarga 0,75 h
Carga nominal 4,0 Kg

Carga maxima permitida 4,4 Kg




3. INSTRUCCIONES DE INSTALACION

a. MONTAJE DE LA ESTUFA

LA ESTUFA, CONDUCTOS Y DEMAS ELEMENTOS QUE COMPONEN EL PRODUCTO,
NO DEBERAN INSTALARSE JUNTO A REVESTIMIENTOS, TARIMAS DE MADERA U
OTROS ELEMENTOS POTENCIALMENTE COMBUSTIBLES, DEBIENDO RESPETAR
LA DISTANCIA DE SEGURIDAD INDICADA EN CADA APARATO.

Los conductos de humos deberan respetar una distancia de seguridad de 0,5 m en el

paso junto a conductos de electricidad u otras instalaciones empotradas en obra.

Para garantizar el correcto aislamiento del aparato y conductos de la chimenea, se

pueden utilizar ladrillos refractarios, placas ceramicas, plancas de acero, etc.

La estufa esta disenada para una colocacion externa, aunque el caso de su inserccion
dentro de una camara refractaria se mantendra una camara de aire alrededor de la

misma suficiente que evite problemas de elevadas temperaturas.

b. LOCAL DE INSTALACION

EL LOCAL DONDESE INSTALE LA ESTUFA DEBE DISPONER DE VENTILACION
SUFICIENTE PARA FAVORECER EL TIRO NATURAL Y PERMITIR LA RENOVACION
DEL AIRE.

Para permitir el buen funcionamiento con tiro natural, verificar que el oxigeno
necesario par la combustion puede obtenerse en cantidad suficiente para el local
donde se vaya a instalar el aparato; en las habitaiones equipadas de un VMC
(ventilacion mecanica controlada), esta aspira y renueva el aire ambiente; en este caso
la habitacion esta ligeramente en depresion y es necesario instalar una toma de aire
exterior, no obturable, complementario limpia a la chimenea y de una seccién al

menos de 50 cm?2.

ASEGURENSE DE QUE EL LUGAR DE LA INSTALACION NO ESTA CONSTITUIDO NI
REVESTIDO DE MATERIALES INFLAMABLES O QUE SE DEGRADEN CON EL
EFECTO DEL CALOR (PAPEL PINTADO, MOQUETAS, CERRAMIENTOS LIGEROS A
BASE DE MATERIALES PLASTICOS, ETC.)

CUANDO EL SUELO SEA COMBUSTIBLE, PREVER UN AISLAMIENTO ADECUADO,
POR EJEMPLO UNA CHAPA DE ACERO.

El piso sobre el que se sitla el aparato debera soportar la carga o peso total de la

estufa, conductos, etc.

Debido al riesgo de incendio, no se autoriza la instalacién en viviendas con estructura,

vigueria o cubierta de madera, tejados asfalticos,...salvo que cuenten con un proyecto




técnico que garantice el correcto aislamiento del aparato, conductos de humos y

caperuza de remate de la chimenea.

c. MONTAJE DE LOS CONDUCTOS DE HUMOS

PARA EL MONTAJE DE LOS CONDUCTOS DE HUMOS SE EMPLEARA TUVO
METALICO DEL DIAMETRO ESPECIFICADO PARA LA EVACUACION DE LOS HUMOS
EN TODO EL RECORRIDO DEL TIRO.

Conforme con la normativa vigente, se recomienda el empleo de tubo inoxidable.

SE EVITARA REDUCIR EL DIAMETRO DEL TUBO, UTILIZAR CODOS DE MAS DE 45°
Y LA CONEXION DE VARIOS APARATOS AL MISMO CONDUCTO YA QUE ESTO
PUEDE PROVOCAR REVOQUES DE HUMO.

EL TIRO DEBERA TENER UNA ALTURA MINIMA DE 4 M, SOBREPASANDO AL
MENOS 50 CM LA PARTE MAS ALTA DEL TEJADO. SE DEBERA SITUAR A MAS DE 8
M DE CUALQUIER EDIFICACION CONTIGUA.

Como remate de la chimenea se utilizara preferentemente caperuzas prefabricadas o

metalicas normalizadas.

La union de los tubos deber quedar con la parte emboquillada hacia arriba. Para

asegurar un sellado entre la estufa y el forjado, se puede utilizar masilla refractaria.

El conducto de humos y la caperuza de cada aparato debe ser individual. No se
permite la conexion de 2 o mas aparatos de calefaccion al mismo conducto de salida

de humos.

CON OBJETO DE EVITAR EL PRENDIMIENTO DEL HOLLIN ACUMULADO EN EL
CONDUCTO DE LA CHIMENEA, CON EL CONSIGUIENTE RIESGO DE INCENDIO, SE
DEBE REALIZAR UNA LIMPIEZA PERIODICA DEL MISMO POR MEDIOS MECANICOS
POR PROFESIONALES CUALIFICADOS.

Debe asegurarse que la instalacion de conductos de humos y la propia caperuza de

remate no obstaculiza el deshollinado mecanico de la chimenea.

a. SALIDA DE HUMOS

LA SALIDA DE HUMOS DEBE SER CONFORME A LA REGLAMENTACION EN VIGOR.

El conducto debe estar en perfecto estado y debe permitir un tiro suficiente. El
conducto debe ser compatible con su utilizacién, en caso contrario sera necesario

proceder al entubamiento del conducto.




El conducto debe de estar limpio; efectuar una limpieza por medio de un cepillo

metalico para eliminar los depésitos de hollines, despegar los alquitranes.

El conducto debe de estar aislado térmicamente. Un conducto en el cual las paredes

internas estén frias hace imposible el tener un tiro perfecto y provoca condensaciones.
Los conductos deben de ser estancos al agua.

Los conductos deben tener una seccion normal y constante sobre todo su desarrollo.

Un conducto demasiado ancho tiene el riesgo de tener un tiro térmico nulo.

EL CONDUCTO UNICAMENTE PUEDE SER CONECTADO A UN APARATO.

4. INSTRUCCIONES DE USO

SE AVISA AL USUARIO QUE EL CONTACTO CON LA ESTUFA ENCENDIDA O CON EL
CRISTAL VITROCERAMICO PUEDE PROVOCAR QUEMADURAS.

POR MOTIVOS DE SEGURIDAD, SE ACONSEJA QUE LOS NINOS NO SE ACERQUEN
A LA ESTUFA ENCENDIDA, INCLUSO ADOPTARSE LAS PRECAUCIONES
NECESARIAS UNA VEZ APAGADA, YA QUE EL APARATO SE MANTIENE CALIENTE
DURANTE UN CIERTO TIEMPO.

Debera respetarse la distancia de seguridad establecida para cada aparato no
situando a su alrededor materiales potencialmente combustibles.

a. COMBUSTIBLE Y ENCENDIDO

SE ACONSEJA AL USUARIO NO QUEMAR RESIDUOS DOMESTICOS EN LA ESTUFA.

Se aconseja utilizar lefla seca, poco resinosa en formade lefios con un tamafno maximo
de 30 cm de largo y 15 cm de diametro. No utilice madera aglomerada o con restos de
pintura o barniz.

EN NINGUN CASO UTILICE COMBUSTIBLES LIQUIDOS O CARBON PARA
ENCENDER SU ESTUFA.

El intervalo de carga minimo para una potencia calorifica normas es de % de hora.

RECUERDE QUE ESTE ES UN APARATO DE CALEFACCION INTERMITENTE QUE
REQUIERE IR REPONIENDO EL COMBUSTIBLE PARA SE QUE SE CONSIGA SU
CORRECTO FUNCIONAMIENTO.




Para favorecer el inicio del encendido, se puede emplear lena fina mezclada con
gruesa. A continuacién coloque los troncos sobre las brasas. Para mantener una llama
constante vigile tener siempre 2 troncos sobre la brasa. La llama en el hogar sera
mejor con varios troncos que no sean muy gruesos. Cierre la puerta y abra
momentaneamente el control de aire para reavivar la llama.

UNA VEZ EN FUNCIONAMIENTO, Y PARA AQUELLOS MODELOS CON PUERTA,
ESTA DEBERA PERMANECER CERRADA, EXCEPTO PARA RECARGAR QUE DEBERA
HACERSE LENTAMENTE PARA EVITAR REVOQUES DE HUMO.

Debe respetarse la carga maxima indicada.

Para los modelos con turbinas, se recuerda al usuario que este aparato debe estar
conectado a la red eléctrica en su uso normal y que no se recomienda desconectarlo
de la red mientras esté encendido.

EN CASO DE INCIDENTE, NO PUEDE APAGARSE EL FUEGO CON AGUA PUESTO
QUE SUPONE UN RIESGO PARA LA SEGURIDAD DE LAS PERSONAS Y PUEDE
DANARSE EL APARATO Y SUS COMPONENTES ELECTRICOS.

b. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Para la limpieza exterior del aparato debe utilizarse un pafno seco, sin mojar ni
utilizar productos abrasivos que danen la pintura.

El cristal debe limpiarse en frio, con un producto especifico para chimeneas, o
bien con cualquier limpiador de hornos. En caso de manchas persistentes, se
puede utilizar un rascador de cuchilla para vidrios. Recuerde que el cristal
vitroceramico es resistente a la temperatura pero puede sufrir rotura por
golpes.

La limpieza de las cenizas se facilita retirando la rejilla interior del hogar y
recogiendo éstas en el cajon, asegurandose previamente que las brasas estén
totalmente apagadas.

CON OBJETO DE EVITAR EL PRENDIMIENTO DEL HOLLIN ACUMULADO EN EL
CONDUCTO DE LA CHIMENEA, SE RECOMIENDA UNA REVISION PERIODICA Y UNA
LIMPIEZA POR MEDIOS MECANICOS DE LA INSTALACION DE LA CHIMENEA, AL
MENOS, UNA VEZ AL ANO POR PROFESIONALES CUALIFICADOS.




c. CAUSAS DE MAL FUNCIONAMIENTO

Situacion

El fuego prende mal

El fuego no se mantiene

Causas Probables Accion

Madera verde o | Utilizar maderas duras, con al

humeda menos 2 afos de corte y
almacenadas en sitios abrigados y
ventilados.

Los troncos son |Para el encendido utilizar papel

grandes arrugado y astillas de madera secas.
Para el mantenimiento del fuego
utilizar troncos partidos.

Madera de mala |Utilizar madera dura que produzcan

calidad calor y brasas(castano, fresno, arce,
abedul, olmo, haya, etc.

Aire primario |Abrir completamente los controles

insuficiente de aire primario y secundario.Abrir

la rejilla de entrada de aire del
exterior.

Tiro insuficiente

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION  DE

Verificar que el tiro no esta
obstruido,efectuar un deshollinado
si se considera necesario.Verificar
que el conducto de salida de humos

El fuego se aviva

UN PROFESIONAL) esta en perfectas condiciones

Exceso de aire Cerrar parcial o totalmente las

primario entradas de aire primario y
secundario.

Tiro excesivo

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION  DE
UN PROFESIONAL)

Instalar un regulador de tiro.

Madera de
calidad

mala

No quemar continuamente, astillas,
restos de carpinteria(contrachapado,
paletas, etc).

Expulsion de humo en el

encendido

Conducto salida de

humos frio

Recalentar el conducto de salida de
humos quemando un trozo de papel
en el hogar.

La habitaciéon tiene

depresion

En instalaciones
VMC, entreabrir
exterior hasta que el fuego este bien
encendido

equipadas de

una ventana




Humo durante la
combustion

Tiro insuficiente

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION DE
UN PROFESIONAL)

Verificar el estado del conducto de
salida de humos y su aislamiento
Verificar que este conducto no este
obstruido, efectuar una limpieza
mecanica si fuese necesario.

El viento entra en el
conducto de humos

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION DE
UN PROFESIONAL)

Instalar un sistema anti revoco
(Ventilador) en la parte superior de
la chimenea

La habitacion tiene
depresion

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION  DE

En las habitaciones equipadas de un
VMC, es necesario el disponer de
una toma de aire del exterior.

Calentamiento insuficiente

UN PROFESIONAL)
Madera de mala [Utilizar Ginicamente el combustible
calidad recomendado.

Mala mezcla del aire

caliente de la

conveccion

Verificar el circuito de la conveccion
(rejillas de entrada, conductos de
aire, rejillas de difusioén).

Verificar que las habitaciones
contiguas estan equipadas de rejillas
de aireacion para favorecer la
circulacién del aire caliente.

BOMBEROS.

EN CASO DE FUEGO EN LA CHIMENEA, CORTAR EL TIRO DE LA MISMA, CERRAR
PUERTAS Y VENTANAS, RETIRAR LAS BRASAS DEL HOGAR, TAPONAR EL
AGUJERO DE CONEXION POR MEDIO DE TRAPOS HUMEDOS Y LLAMAR A LOS

DETERMINADAS CONDICIONES CLIMATOLOGICAS EXTREMAS COMO FUERTES
VIENTOS, GRANIZADAS O RIESGO DE HELADAS, PUEDEN PROVOCAR QUE EL
TIRO DE LA CHIMENEA SEA INSUFICIENTE. POR EL RIESGO POTENCIAL DE
REVOQUES DE HUMO NO SE RECOMIENDA LA UTILIZACION DEL APARATO EN
TALES CIRCUNSTANCIAS.




Esto no podra ser considerado como defecto o mal

aparato.

d. CAUSAS DE AVERIAS

funcionamiento del

Averia

Causas Probables

Accion

Las turbinas no paran una vez se ha
apagado el aparato

Llave conmutadora en
posicion I/II (conexiéon
manual)

Sitae la llave en posicon O,
de esta manera
automaticamente,
transcurrido un cierto
tiempo, se desconectaran
las turbinas

Averia del termostato

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION DE UN
PROFESIONAL)

Desconecte el aparato del
suministro eléctrico y no
vuelva a utilizarlo hasta que
el aparato haya sido
reparado.

Llave conmutadora en
posicion O  (conexion
automatica)

Al bajar la temperatura se
activa la desconecién
automatica, si lo desea
puede pulsar la posicién I/II
para seguir caldeando la
habitacioén.

Parada de las turbinas con el
aparato en funcionamiento

Falta de suministro
eléctrico

Compruebe la  correcta
conexion de la claija de
conexiéon a la toma de
enchufe de la vivienda.

Averia de las turbinas

Desconecte el aparato del
suministro eléctrico y no
vuelva a utilizar el aparato
hasta que haya sido
reparado.

Se activa el diferencial de proteccion
de la vivienda al arrancar las
turbinas

Averia en la instalacion
eléctrica de la vivienda o
en el aparato.

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION DE UN
PROFESIONAL)

Desconecte el aparato del
suministro eléctrico y no
vuelva a utilizar el aparato
hasta que la averia haya
sido reparada.

Las turbinas no funcionan en modo
manual aunque si en automatico

Averia de la llave
conmutadora de las
turbinas.

(SE REQUIERE LA
INTERVENCION DE UN
PROFESIONAL)

Desconecte el aparato del
suministro eléctrico y no
vuelva a utilizar el parato
hasta que haya sido
reparado.
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FIRE AIR- 70

Aparato insertable de hogar cerrado de acero
para ser alimentado con combustible solido.
Aparato de calefaccion de funcionamiento intermitente.

Chimenea no compartida, utilizar solo combustible recomendado,
lea y siga el manual de usuario

Distancia a materiales combustibles adyacentes:
Suelo frontal: 100 cm
Pared trasera: 20 cm
Pared lateral: 15 cm
Potencia Térmica: 6,4 Kw
Rendimiento: 25,4%
Concentracion CO al 13% de O2: 0,23%
Temperatura de los humos: 285 °C

Tipo de Combustible: Lena




DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

El abajo firmante, en representaciéon de la empresa:

e
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CHIMENEAS Y REVESTIMIENTOS
JOYMA, S.L.
P.I. LOS CERROS C/VIDRIERAS, S/N
23400 UBEDA (JAEN)

Declara que,

El Aparato insertable de hogar cerrado para usar como calefacciéon de uso intermitente y ser
alimentado con combustible sélido tipo lena, satisface todas las exigencias legales en
aplicacion del marco de la Directiva “Productos de Construcciéon” 89/106/CE y las normas
UNE-EN 13229:2002, UNE-EN 13229:2002/A1:2003, UNE-EN 13229:2002/A2:2005,
UNE-EN 13229:2002/AC:2006, UNE-EN 13229:2002/A2:2005/AC:2007.

PRODUCTO: ESTUFA
MARCA: CHIMENEAS JOYMA
MODELO: FIRE AIR-70
ORGANISMO-LABORATORIO NOTIFICADO:
CEIS, S.L.
Carretera Villaviciosa de Odon a Mostoles, Km. 1,5

28935 Mostoles (MADRID)

FIRMA (Nombre y cargo del firmante) FECHA




